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Voyant présence de tension sur le
socle de prises de courant

Funktionsanzeige im
Steckdoseneinsatz

Rangement pratique pour la fiche

Praktische Steckeraufbewahrung

Empéche le cable de se dérouler

Verhindert selbststandiges
Abrollen des Kabels

5m de cable permettant un
raccordement au réseau électrique

Mit 5 m Kabel zum Anschluss
am Speisepunkt

Avec 4 prises de courant
Crochets et sangle de fixation

Mit 4 zusatzlichen Steckdosen,
Aufhdngehaken und
Befestigungsgurt
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Indicatie van werking
stopcontacten

Wskaznik pracy z wktadka wtyczki

Handige opbergruimte voor stekker

Praktyczne przechowywanie
wtyczek

Voorkomt ongewild afrollen
van kabel

Zapobiega samoczynnemu
rozwijaniu kabla

Met kabel 5 m voor aansluiting
op netstroom

75 m kabla do podtaczenia do
punktu zasilania

Met 4 extra stopcontacten,
ophanghaak en borgriem

14 dodatkowymi gniazdami,
hakiem do wieszania i pasem
do mocowania
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DE Bei Uberhitzung
alle Stecker ziehen, nach
Abkihlung Ruckstellknopf dricken!

FR En cas de surchauffe,
debrancher toutes les fiches. Apres le

refroidissement, appuyer sur le bouton
de remise en marche!

I'T In caso di surriscaldamento
estrarre tutte le spine e dopo che
si e raffreddato premere il
pulsante di ripristin o!

0487821/916




Reparatur nur durch Elektro-Fachkraft
Repair only by qualified electrician
Réparation uniquement par un électricien qualifié
Reparatie alleen door gekwalificeerde elektricien

Riparazione solo da parte di un elettricista qualificato
Reparation endast av kvalificerad elektriker
Naprawa tylko przez wykwalifikowanego elektryka
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